
 
 
 

 
 

Darovacia zmluva 

uzavretá podľa § 628 a nasl. zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník  

v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zmluva“)  

medzi zmluvnými stranami: 

 

 

Názov:   Deutsche Telekom Services Europe Slovakia s.r.o. 

Sídlo:   Legionárska 10, 811 07 Bratislava  

IČO:    44 921 101   

Zastúpená:  Ing. Marek Rešovský a Ing. Pavel Jireček, konatelia  

Zapísaná: Obchodný register: Mestský súd Bratislava III, Oddiel Sro, vložka č.60118/B  

(ďalej len „Darca“)  

 

a 

 

Názov:     Obec Hýľov 

Sídlo:    Obecný úrad Hýľov, Hýľov 21, 044 12 Hýľov     

IČO:   00324230   

Zastúpená:        Bc. Júlia Kočíková, starosta obce   

(ďalej len „Obdarovaný“) 

 

(Darca a Obdarovaný ďalej spoločne len „Zmluvné strany“) 

 

 

Článok I.  

Predmet Zmluvy 

 

1. Na základe tejto Zmluvy Darca poskytne Obdarovanému dobrovoľne a bezodplatne a za podmienok 

ďalej stanovených v tejto Zmluve dar, ktorého popis sa nachádza v prílohe č. 1 (ďalej len „Dar“).  

 

2. Darca odovzdá Dar Obdarovanému a Obdarovaný Dar s vďakou prijíma a použije ho v súlade s touto 

Zmluvou. 

 

3. Obdarovaný je oprávnený využiť Dar na účely podpory vzdelávania, výskumu, umenia, kultúry a 

športu, ale aj na sociálne projekty a  environmentálne aktivity. 

 

 

Článok II. 

Práva a povinnosti Zmluvných strán 

 

1. Darca odovzdáva Dar do 10 dní od účinnosti tejto Zmluvy a Obdarovaný prevezme Dar bezplatne a 

dobrovoľne s tým, že Dar bude použitý na účel stanovený v čl. I., ods. 3. tejto Zmluvy. 

 

2. Obdarovaný vyhlasuje, že je oprávnený Dar prijať, a že neexistujú žiadne zákonné, administratívne 

a ani iné prekážky s tým súvisiace. Zároveň Obdarovaný vyhlasuje, že sa s darom oboznámil a jeho 

stav mu je dobre známy.  

 

3. Darca vyhlasuje, že mu nie je známa taká vada Daru, na ktorú by bol povinný Obdarovaného 

upozorniť a nie sú mu známe ani žiadne technické ani právne vady na uvedenom Dare. 

 



 
 
 

 
 

4. Darca má právo skontrolovať, či poskytnutý Dar bol použitý v súlade s právnym poriadkom 

Slovenskej republiky a na účel uvedený v článku I., ods. 3. tejto Zmluvy.  

 

5. Darca je oprávnený od tejto Zmluvy odstúpiť, ak sa dodatočne po uzatvorení Zmluvy preukáže, že 

Obdarovaný použil Dar v rozpore s právnym poriadkom Slovenskej republiky alebo na iný účel než je 

uvedený v článku I., ods. 3. tejto Zmluvy. Odstúpenie je účinné dňom jeho doručenia Obdarovanému.  

 

6. Darca je oprávnený žiadať vrátenie Daru aj v prípade, ak správanie Obdarovaného s ohľadom na 

všetky okolnosti konkrétneho prípadu možno kvalifikovať ako hrubé porušenie dobrých mravov, 

najmä ak ide o porušenie značnej intenzity alebo o porušovanie sústavné.  

 

7. Zmluvné strany sa zaväzujú bez zbytočného odkladu písomne informovať druhú Zmluvnú stranu o 

akýchkoľvek zmenách v údajoch uvedených v záhlaví Zmluvy a o iných skutočnostiach, významných 

pre riadne plnenie Zmluvy. 

 

Článok III. 

Ostatné dojednania 

 

1. Zmluvne strany sú oprávnené uviesť svoje identifikačné údaje alebo logá, prípadne odkazy na 

internetové stránky v materiáloch o Darcovi a Obdarovanom, zverejniť fotografie, ktoré si poskytnú, 

pričom v zmysle tohto ustanovenia s týmto vyjadrujú súhlas a vyhlasujú, že tieto materiály získali 

v súlade s príslušnou právnou úpravou. V prípade použitia identifikačných údajov alebo logá na 

sociálnych sieťach, webových stránkach či tlačených materiáloch, sa zmluvne strany dohodli, že sa 

o tomto vzájomne písomne, príp. prostredníctvom emailu, informujú ešte pred zverejnením 

materiálov. Zmluvné strany sa zaväzujú postupovať v zmysle uvedeného tak, aby nedochádzalo 

k zneužitiu ich dobrého mena. 

Článok IV. 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Zmluvné strany sa podpisom tejto Zmluvy výslovne zhodli na tom, že právne vzťahy vyplývajúce z 

tejto Zmluvy sa riadia vo veciach, ktoré neupravuje táto Zmluva, slovenským právnym poriadkom. 

 

2. Na práva a povinnosti Zmluvných strán, ktoré nie sú výslovne upravené touto Zmluvou, sa 

subsidiárne aplikuje Občiansky zákonník. 

 

3. Zmluvné strany sa zaväzujú, že vyvinú maximálne úsilie k odstráneniu prípadných sporov 

vyplývajúcich z tejto Zmluvy vzájomnou dohodou. 

 

4. Akékoľvek spory vyplývajúce z tejto Zmluvy budú najprv riešené cestou zmieru, pričom v prípade 

nedosiahnutia riešenia cestou zmieru, bude spor predložený príslušnému súdu Slovenskej republiky.  

 

5. Akékoľvek zmeny a dodatky tejto Zmluvy budú vyhotovené písomne a podpísané oprávnenými 

zástupcami oboch zmluvných strán. Obdarovaný nie je oprávnený postúpiť práva a povinnosti 

vyplývajúce z tejto Zmluvy tretej osobe bez predchádzajúceho písomného súhlasu Darcu. 

 

6. Zmluvné strany sa dohodli, že táto Zmluva tvorí úplnú dohodu o predmete Zmluvy a nahrádza všetky 

predchádzajúce dohody a dojednania medzi zmluvnými stranami. Práva a povinnosti zmluvných strán 

výslovne neupravené touto Zmluvou riadia príslušnými ustanoveniami Občianskeho zákonníka v 

platnom znení a súvisiacimi všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými v Slovenskej 

republike. 



 
 
 

 
 

 

7. Každé ustanovenie tejto Zmluvy sa vykladá v prospech jeho platnosti. Pokiaľ by niektoré ustanovenie 

tejto Zmluvy bolo podľa platných právnych predpisov neplatné, bude neplatné iba v danom rozsahu a 

ostatné ustanovenia tejto Zmluvy budú i naďalej záväzné a v plnom rozsahu platné a účinné. V 

prípade takejto neplatnosti budú Zmluvné strany v dobrej viere rokovať, aby nahradili príslušné 

ustanovenie Zmluvy jemu obsahom a zmyslom najbližším platnými ustanovením, aby bol naplnený 

cieľ a účel tejto Zmluvy. 

 

8. Zmluvné strany súhlasia, že výmena akýchkoľvek informácií na základe tejto Zmluvy sa bude 

realizovať na nedôvernej báze, pokiaľ sa zmluvné strany v osobitnej zmluve o zachovaní dôvernosti 

informácií nedohodnú inak. 

 

9. Zmluva nadobúda platnosť dňom podpísania oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv zo strany Obdarovaného. 

 

10. Zmluva je vyhotovená v troch exemplároch, jeden obdrží Darca a dva Obdarovaný. 

 

11. Príloha č. 1 Špecifikácia daru tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto Zmluvy. 

 

12. Zmluvné strany vyhlasujú, že osoby, ktoré za nich túto Zmluvu podpisujú, sú plne oprávnené a 

spôsobilé na takýto úkon, a ich konanie platne a účinne zaväzuje tú Zmluvnú stranu, za ktorú tieto 

osoby konajú. 

 

13. Zmluvné strany si túto Zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli, bola nimi schválená a na znak 

súhlasu ju vlastnoručne podpísali, pričom zmluvné strany vyhlasujú, že obsah tejto Zmluvy v plnom 

rozsahu zodpovedá ich skutočnej vôli, ktorú prejavili slobodne, vážne, určite a zrozumiteľne bez 

omylu, nie v tiesni za nápadne nevýhodných podmienok, bez akéhokoľvek psychického alebo 

fyzického nátlaku. Na potvrdenie uvedeného zástupcovia zmluvných strán týmto pripájajú svoj 

podpis.  

 

 
 

 

 

 



 
 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

Príloha č. 1 Špecifikácia daru 

 

Popis Sériové číslo Inventárne číslo 

Dell infinity edge 24 JKG35N2 6000356991 

Dell infinity edge 24 5LG35N2 6000357000 

 

 

 

 

 

 

 


